
 

 

 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 
ГЕНЕРАЛНА ДИРЕКЦИЯ „ТЪРГОВИЯ“ 
 
 

Брюксел, 16 септември 2020 г. 

REV1 — заменя известието от 21 

март 2019 г. 

ИЗВЕСТИЕ ДО ЗАИНТЕРЕСОВАНИТЕ СТРАНИ  

  

ОТТЕГЛЯНЕ НА ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО И ПРАВИЛА НА ЕС В ОБЛАСТТА НА 

КОНТРОЛА НА ИЗНОСА С ДВОЙНА УПОТРЕБА 

Считано от 1 февруари 2020 г., Обединеното кралство се оттегли от Европейския 

съюз и стана „трета държава“
1
. В Споразумението за оттегляне

2
 е предвиден 

преходен период, който ще приключи на 31 декември 2020 г. До тази дата 

законодателството на Съюза ще се прилага изцяло по отношение на и в 

Обединеното кралство
3
.  

През преходния период ЕС и Обединеното кралство ще преговарят по 

споразумение за ново партньорство, с което да се създаде по-специално зона за 

свободна търговия. Не е сигурно обаче дали такова споразумение ще бъде 

сключено и дали ще влезе в сила в края на преходния период. При всички случаи 

подобно споразумение би породило отношения, които от гледна точка на 

условията за достъп до пазара ще се различават значително от участието на 

Обединеното кралство във вътрешния пазар
4
, в митническия съюз на Съюза и в 

системата в областта на ДДС и акцизите.  

Във всеки случай на всички заинтересовани страни, и особено на икономическите 

оператори, се напомня за правното положение, което ще бъде приложимо след 

изтичането на преходния период (част А по-долу). В настоящото известие се 

обясняват също така някои разпоредби за отделяне от Споразумението за оттегляне 

(част Б по-долу), както и правилата, приложими в Северна Ирландия след края на 

преходния период (част В по-долу). 

                                                 
1
 Трета държава е държава, която не е членка на ЕС. 

2
 Споразумение за оттеглянето на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от 

Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия (ОВ L 29, 31.1.2020 г., стр. 7) 

(„Споразумението за оттегляне“). 

3
 С някои изключения, предвидени в член 127 от Споразумението за оттегляне, като никое от тях 

не е приложимо в контекста на настоящото известие. 

4
 По-специално, със споразумение за свободна търговия не се уреждат принципи, характерни за 

вътрешния пазар (в областта на стоките и услугите), като взаимното признаване, „принципът на 

страната на произход“ и хармонизацията. Освен това със споразумение за свободна търговия не 

се премахват митническите формалности и проверки, включително тези, отнасящи се до 

произхода на стоките и техния състав, нито забраните и ограниченията за вноса и износа. 
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Съвети за заинтересованите страни: 

За да се съобразят с последиците, посочени в настоящото известие, на лицата, 

търгуващи с изделия и технологии с двойна употреба, се препоръчва по-специално: 

− да вземат под внимание, че след края на преходния период доставките на 

изделия и технологии с двойна употреба от ЕС в Обединеното кралство ще 

подлежат на разрешителен режим съгласно Регламент (ЕО) № 428/2009; 

− повече не могат да използват лицензи от Обединеното кралство за доставки от 

ЕС в трета държава; 

− повече не могат да използват лицензи, издадени от съответния лицензиращ 

орган в държава членка, за да изнасят в друга трета държава стоки, намиращи 

се в Обединеното кралство след края на преходния период, както и 

− да искат допълнителна информация от своя компетентен лицензиращ орган
5
 по 

отношение на организирането на съответните експортни сценарии от 

митническата територия на ЕС към Обединеното кралство след края на 

преходния период. 

 

Забележка: 

Настоящото известие не засяга: 

- правилата на ЕС за митническите процедури; 

- други системи за контрол на износа, които не са свързани с изделията и 

технологиите с двойна употреба  

За тези аспекти се изготвят или са публикувани други известия
6
. 

Освен това се обръща внимание на по-общото известие относно забраните и 

ограниченията, включително разрешителните за внос/износ. 

А. ПРАВНО ПОЛОЖЕНИЕ СЛЕД ИЗТИЧАНЕТО НА ПРЕХОДНИЯ ПЕРИОД 

След края на преходния период Регламент (ЕО) № 428/2009 за въвеждане режим на 

Общността за контрол на износа, трансфера, брокерската дейност и транзита на 

                                                 
5
 Списък с компетентните лицензиращи органи в ЕС може да бъде намерен на адрес: 

https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/.  

6
  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period_en  

https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_en
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_en
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изделия и технологии с двойна употреба
7
 вече не се прилага за Обединеното 

кралство
8
. По-специално това ще има следните последици: 

1. ИЗНОС С ДВОЙНА УПОТРЕБА КЪМ ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО 

В Регламент (ЕО) № 428/2009 се предвижда контрол на износа, брокерската 

дейност и транзита на изделия и технологии с двойна употреба. След края на 

преходния период контролът по Регламент (ЕО) № 428/2009 ще се прилага по 

отношение на износа за Обединеното кралство.
 
 

2. ЛИЦЕНЗИ ЗА ИЗНОС, ИЗДАДЕНИ ОТ ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО СЪГЛАСНО 

РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 428/2009 

Лицензите за износ, издадени от Обединеното кралство съгласно Регламент 

(ЕО) № 428/2009, вече не са валидни за износ на изделия и технологии с двойна 

употреба от ЕС в трети държави след края на преходния период. Вместо това за 

този износ на изделия и технологии с двойна употреба от ЕС в трети държави 

ще е необходим лиценз, издаден от компетентния орган на съответната държава 

— членка на ЕС, в съответствие с член 9 от Регламент (ЕО) № 428/2009. 

3. ЛИЦЕНЗИ ЗА ТРАНСФЕР В РАМКИТЕ НА ЕС КЪМ ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО, 

ИЗДАДЕНИ ПРЕДИ КРАЯ НА ПРЕХОДНИЯ ПЕРИОД 

Съгласно член 22 от Регламент (ЕО) № 428/2009 някои много чувствителни 

изделия и технологии с двойна употреба, изброени в приложение IV към същия 

регламент, подлежат на контрол на трансферите в рамките на ЕС. След края на 

преходния период извършваните досега трансфери на изделия и технологии от 

приложение IV от ЕС в Обединеното кралство ще съставляват износ, който 

подлежи на разрешение съгласно реда и условията на Регламент (ЕО) № 428/2009.  

Лицензите за трансфер в рамките на ЕС, издадени преди края на преходния 

период от компетентния орган на някоя от държавите — членки на ЕС, за 

трансфери към Обединеното кралство ще станат валидни лицензи за износ 

към Обединеното кралство след края на преходния период и до изтичане на 

валидността на лиценза. 

Б. СЪОТВЕТНИ РАЗПОРЕДБИ ЗА ОТДЕЛЯНЕ ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА ОТТЕГЛЯНЕ 

1. ТЕКУЩИ ДВИЖЕНИЯ НА ИЗДЕЛИЯ И ТЕХНОЛОГИИ С ДВОЙНА УПОТРЕБА 

В член 47, параграф 1 от Споразумението за оттегляне е предвидено, че съгласно 

определените в него условия движенията на стоки, извършвани в края на 

преходния период трябва да се третират като движения в рамките на Съюза във 

връзка с изискванията в правото на ЕС за лицензиране относно вноса и износа .  

                                                 
7
  OВ L 134, 29,5. 2009 г., стр. 1. 

8
 По отношение на приложимостта на Регламент (ЕС) № 428/2009 спрямо Северна Ирландия вж. 

част В от настоящото известие. 
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Пример: изделие или технология с двойна употреба, което/която е в движение 

между ЕС и Обединеното кралство в края на преходния период все още може 

да влезе в ЕС или в Обединеното кралство въз основа на правилата от 

Регламент (ЕО) № 428/2009, приложими за трансфери. 

2. СПЕЦИАЛНИ ДЕЛЯЩИ СЕ МАТЕРИАЛИ (ЧЛЕН 86 ОТ ДОГОВОРА ЗА ЕВРАТОМ), 

НАМИРАЩИ СЕ НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО В КРАЯ НА 

ПРЕХОДНИЯ ПЕРИОД 

Съгласно член 83, параграфи 1 и 2 от Споразумението за оттегляне, 

специалните делящи се материали (т.е. материал, собственост на Общността 

съгласно член 86 от Договора за Евратом), които се намират на територията на 

Обединеното кралство в края на преходния период, стават собственост на 

лицата или предприятията, които имат неограничено право на ползване и 

потребление в края на преходния период
9
. 

Съгласно член 83, параграф 3, буква г) от Споразумението за оттегляне, когато 

това право принадлежи на държава членка или лице или предприятие, 

установено в държава членка, износът на тези материали в трета държава се 

разрешава в съответствие с Регламент (ЕО) № 428/2009. 

В. ПРИЛОЖИМИ ПРАВИЛА В СЕВЕРНА ИРЛАНДИЯ СЛЕД КРАЯ НА ПРЕХОДНИЯ 

ПЕРИОД 

След края на преходния период се прилага Протоколът за Ирландия/Северна 

Ирландия (наричан по-нататък „Протокол за И/СИ“)
10

. За Протокола за И/СИ се 

изисква периодичното съгласие на Законодателното събрание на Северна 

Ирландия, като първоначалният период на прилагане е 4 години след края на 

преходния период.
11

  

Съгласно Протокола за И/СИ някои разпоредби от правото на Съюза са приложими 

за Северна Ирландия. В Протокола И/СИ ЕС и Обединеното кралство се 

споразумяха, че Северна Ирландия се третира като държава членка по отношение 

на някои законодателни актове
12

. 

Съгласно Протокола за И/СИ Регламент (EО) № 428/2009 се прилага спрямо и в 

Обединеното кралство по отношение на Северна Ирландия
13

.  

                                                 
9
 Понятието „собственост“ в член 86 от Договора за Евратом не трябва да се бърка с понятието 

„собственост“ в гражданското право („sui generis“ Евратом, собственост върху специалните 

делящи се материали в Общността Евратом). 

10
  Член 185 от Споразумението за оттегляне.  

11
  Член 18 от Протокола за И/СИ. 

12
  Член 7, параграф 1 от Споразумението за оттегляне във връзка с член 13, параграф 1 от 

Протокола за И/СИ.  

13
 Член 5, параграф 4 от Протокола за И/СИ и раздел 47 от приложение 2 към Протокола. 
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Това означава, че позоваванията на ЕС в части А и Б от настоящото известие 

трябва да се разбират като включващи Северна Ирландия. 

По-конкретно, това означава, inter alia, следното: 

 Доставките на изделия и технологии с двойна употреба от ЕС в Северна 

Ирландия и обратно представляват трансфер в рамките на ЕС за целите на 

Регламент (ЕО) № 428/2009; 

 Доставките на изделия и технологии с двойна употреба от Северна 

Ирландия в трета държава или във Великобритания представляват износ за 

целите на Регламент (ЕО) № 428/2009. В такъв случай определеният от 

Обединеното кралство орган действа като компетентен орган за целите на 

прилагането на Регламент (ЕО) № 428/2009
14

. 

Протоколът за И/СИ изключва възможността за Обединеното кралство да 

извършва следните действия по отношение на Северна Ирландия:  

 да участва в процеса на вземане на решения и оформяне на решения на 

Съюза
15

; 

 да се позовава на взаимното признаване на оценките и разрешителните от 

Обединеното кралство по отношение на Северна Ирландия
16

. 

По-конкретно, това означава, inter alia, следното: 

 разрешително, издадено от Обединеното кралство по отношение на Северна 

Ирландия съгласно Регламент (ЕО) № 428/2009, не може да се използва като 

основание за доставки на изделия и технологии с двойна употреба от 

държава членка в трета държава. 

Уебсайтът на Комисията (http://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-

from-eu/dual-use-controls/) предоставя обща информация относно контрола на 

износа с двойна употреба. При необходимост тези страници ще бъдат 

актуализирани с допълнителна информация.  

 

Европейска комисия   

Генерална дирекция „Търговия“ 

                                                 
14

 Задължението по Регламент (ЕО) № 428/2009 е част от международните задължения на Съюза 

(Австралийската група от 1985 г., Васенаарската договореност от 1996 г. относно контрола 

върху износа на конвенционални оръжия, изделия и технологии с двойна употреба, Група на 

ядрените доставчици от 1974 г., Режима от 1987 г. за контрол върху ракетните технологии, 

Конвенцията от 1972 г. за забрана на ядрените оръжия, Конвенцията от 1993 г. за забрана на 

химическите оръжия, Договора от 1968 г. за неразпространение на ядреното оръжие), вж. 

член 6, параграф 1 от Протокола за Ирландия и Северна Ирландия. 

15
 Когато са необходими обмен на информация или взаимна консултация, това ще се извърши в 

рамките на съвместната консултативна работна група, създадена по член 15 от Протокола за 

И/СИ. 

16
  Член 7, параграф 3, първа алинея от Протокола за И/СИ. 

http://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
http://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
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